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Отдѣлъ

 

ОФФііціалыіыіі.

О

 

церковныхъ

 

старостахъ.— Воззвание. —Вѣдомость

 

попечитель-

ства

 

Якутской

 

Преображенской

 

церкви.—

06ъ

  

избраніи

 

и

 

утвержденіи

 

въ

 

церковные

 

старосты.

Къ

 

Сунтарской

 

Введенской

 

церкви,

 

Вилюйскаго

 

округа,

 

на

3-е

 

трехлѣтіе

 

избранъ

 

якутскій

 

мѣщанинъ

 

Исидоръ

 

Ѳеодорозъ

Векреневъ.

Къ

 

Саныяхтатской

 

Виколаевской

 

церкви,

 

Якутскаго

 

окру-

га,

 

на

 

1-е

 

трехлѣтіе-кресіьянивъ

 

Саныяхтатской

 

станціи

 

Ин-
нокентій

 

Сухановъ.

Къ

 

Тандинской

 

Виколаевской

 

церкви,

 

Якутскаго

 

округа,

на

 

1-е

 

трехлѣтіе

 

инородецъ

 

Боягантайскаго

 

улуса,

 

Кангаласка-
го

  

наслега

 

Дмитрій

 

Ивановъ

 

Турунтаевъ.
Къ

 

Легойской

 

Троицкой

 

церкви.

 

Якутскаго

 

округа,

 

на

 

1-е

трехлѣтіе-ипородецъ

 

Борогонскаго

 

улуса.

 

Уголятскаго

 

наслега

Георгій

 

Даниловъ,

 

Васильевъ.
Къ

 

Усть-майской

 

Матѳіевской

 

церкви,

 

Якутскаго

 

округа,

па

 

1-е

 

трехлѣтіе-пачѳтный

 

тунгусъ,

 

}міусный

 

голова,

 

Лука

 

Ѳео-

доровЪ

 

Бубякинъ.
Къ

 

Оофійской

 

церкви,

 

что

 

при

 

Якутскомъ

 

епархіальномъ
женскомъ

 

училищѣ,

 

крестьяеинъ

 

Якутскаго

 

округа,

 

Табагинска-
го

 

станка

 

Виколай

  

Ивановъ

 

Поповъ,

 

на

 

1-е

 

трехлѣтіе.
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Воззваніе

 

отъ

 

учредителей

 

Иркутска™

 

Общества

 

состоящих

 

ь

подъ

 

особымъ

 

Его

 

ИмпЕРАТорскдго

 

ВЕ/іичествА

 

покровйтельствомъ

земледѣльческихъ

 

колоній

 

и

 

рзмесленныхъ

 

пріютовъ.

Частная

 

и

 

общественная

 

благотворительность

 

въ

 

Восточной

Сибири

 

проявлял

 

.сь

 

до

 

сихъ

 

поръ

 

въ

 

учрежденіи

 

многочислен-

ныхъ

 

нріютовъ,

 

сиропнтательныхъ

 

домовъ.

 

богадѣленъ.

 

больницъ

и

 

т.

 

и.,

 

но

 

одного

 

изъ

 

важнѣйшихъ

 

предметовъ

 

— призрѣнія

 

и

исправленія

 

малолѣтнихъ

 

престунниковъ,

 

она

 

совсѣмъ

 

не

 

каса-

лась.

 

Д'

 

между

 

тѣмъ,

 

именно

 

здѣсь,

 

въ

 

Сибири,

 

гдѣ

 

столь

 

мно-

гочисленъ

 

преступный

 

класст»

 

населенія,

 

чувствуется

 

особо

 

на-

стоятелъная

 

потребность

 

въ

 

исправительномъ

 

заведеніи,

 

кото-

рое

 

одно

 

только

 

и

 

можетъ

 

спасти

 

лорочныхъ,

 

но

 

способныхъ

еще

 

къ

 

шправлент

 

дктей

 

отъ ■

 

растлѣвающаго

 

вліянія

 

тюрьмы,

всегда

 

и

 

всюду

 

переполненной

 

людьми,

 

потерявшими

 

всякій

 

стыдъ

и

 

совѣсть

 

и

 

.

 

охотно

 

толкающими

 

другихъ

 

на

 

скользкій

 

нухь

 

пре,-

стунленія

 

и

 

порока.

 

Скорѣе

 

изъ

 

огня

 

можно

 

выйти

 

невреди-

мымъ,

 

чѣмъ

 

малолѣтнему

 

изъ

 

такой

 

среды!

 

Воложимъ,

 

нашъ

гѵманный

 

судъ

 

неохотно

 

подвергаетъ

 

малолѣтнихъ

 

тюремному

заключение,

 

предпочитая

 

оправдывать

 

или

 

отдавать,ихъ

 

на

 

ис-

дравленіе

 

родителям ь.

 

Во

 

освободить

 

малолѣтнихъ

 

отъ

 

наказа-

нія

 

н

 

оставить

 

въ

 

томъ

 

же

 

положеніи,

 

въ

 

какомъ

 

они

 

находит

лись

 

до

 

суда,

 

въ

 

тѣхъ-же

 

условіяхъ,

 

которыя

 

невольно

 

натал-

кивали

 

этихъ

 

безъ

 

вины

 

виновптыхъ

 

на

 

преступленіе,

 

это'

 

зна-

чить

 

оставить

 

ихъ

 

жить,

 

развиваться

 

и

 

коснѣть

 

въ

 

престу-

иленіи,

 

это

 

значить

 

завѣдомо

 

допускать

 

образованіе

 

и

 

нароста-

Hie

 

онасныхъ

 

для

 

общества

 

элементовъ.

 

Вотъ

 

почему

 

всюду

 

при-

шли

 

къ

 

убѣжденію,

 

что

 

единственнымъ

 

дѣйствительнымъ

 

сред-

ствомъ

 

нротиводѣйствія

 

преступности

 

и

 

порочности

 

малолѣт-

нихъ

 

является

 

правильная

 

система

 

воспитанія

 

и

 

исправленія

ихъ

 

въ

 

особо

 

ѵстроенныхъ

 

для

 

того

 

земледѣльческихъ

 

колоніяхъ
.■"•■■
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и

 

ремесленныхъ

 

пріютахъ,

 

частью

 

уже

 

открыты хъ,

 

частью,

 

еще

открываемыхъ

 

по

 

почину

   

и

   

на

   

средства

 

ч')лагбТворительныхъ

обществъ

 

въ

 

разныхъ

 

коннахъ

 

Европейской

 

Рс

 

ссіи,

   

а

 

также

 

и
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от
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въ

 

ѵ.

 

Томск!;,

 

при

 

<>емь

 

„Томское

 

Общество

 

земледѣльчсжахъ

колоній

 

и

 

ремесленныхъ

 

ирійотовъ'"'

 

распространявтъ

 

свои

 

дѣй-

ствія

 

и

 

на

 

соседнюю

 

Енисейскую

 

губернію.

 

Зынѣ

 

насталъ

 

че-

редъ

 

и

 

для

 

Иркутска

 

позаботиться

 

о

 

своихъ

 

малодѣтннхъ

 

пре-

ступникахъ,

 

бррдяжкахъ

 

и

 

нищихъ

 

и

 

формирующееся

 

теперь

„Иркутское

 

Общество

 

земледѣл.ьческихъ

 

колоній

 

и

 

рймеслен-

ныхъ

 

пріюювъ",

 

задавшись

 

этой

 

цѣлью.

 

предполагает^

 

распро-

странить

 

районъ

 

своей

 

деятельности

 

какъ

 

на

 

Иркутскую

 

губер-

нію,

 

такъ

 

и

 

на

 

сосѣднія.

 

тяготѣющія

 

къ

 

ней

 

области

 

Забай-

кальскую

 

и

 

Якутскую.

 

Открывая

 

свою

 

деятельность

 

съ

 

пусты-

ми

 

руками,

 

безъ

 

всякаго

 

пока

 

пособія

 

отъ

 

казны,

 

учредители

Иркутскаго

 

Общества

 

землездѴіьческихъ

 

колоній

 

и

 

ремесі^нныхъ

нріютовъ

 

твердо

 

однако

 

уповаготъ

 

па

 

уснѣхъ

 

своего

 

начинанія,

расчитывая

 

исключительно

 

на

 

сочувствие

 

и

 

матеріальнуго

 

под-

держку

 

со

 

стороны

 

всего

 

сибирскаго

 

общества,

 

столь

 

охотно

 

й

щедро

 

откликающагося

 

на

 

всякій

 

призы

 

въ

 

къ

 

участію

 

въ

 

до*-

бромъ

 

и

 

п]

 

освѣтительномъ

 

дѣлѣ

 

на

 

пользу

 

искренно

 

и

 

горячо

любимой

 

родины.

 

Пусть

 

всякіп

 

цомнитъ.

 

что

 

каждая

 

копѣйка.

затраченная

 

на

 

исправленіе

 

преступныхъ

 

и

 

порочныхъ

 

дѣтей,

сберегаетъ

 

обществу

 

рубли,

 

которые

 

похитили-бы .

 

у

 

него

 

эти

дѣти,

 

еслибъ

 

они

 

выросли

 

безъ

 

призора.

 

Пусть

 

каждый

 

знаетъ,

что

 

всякая

 

лепта

 

на

 

это

 

доброе

 

богоугодное

 

дѣло,

 

будь

 

она

 

ве-

лика

 

или

 

мала,

 

будетъ

 

съ

 

благодарностью

 

принята

 

и

 

съ

 

пользою

для

 

дѣла

 

употреблена....

Па

 

обшемъ

 

собраніи

 

учредителей

 

Общества

 

при

 

обсуя-де-j-

ніи

 

устава,

 

представ.іеннаго

 

уже

 

Министру

 

Юстиціи,

 

ностано-

;

 

влено:

 

предоставить

 

званіе

 

дѣйствительнаго

 

члена

 

тому,

 

ктс|

единовременно

 

уплатить

 

оО

 

руо.,

 

или

 

еягегодно

 

оудетъ

 

пла-

тить

 

5

 

рублей,

 

или

 

3

 

рубля

 

каждые

 

полгода,

 

а

 

званіе

 

члена-

соревновстеля

 

тому,

 

кто

 

уплатить

 

единовременно

 

-20

 

руб..

 

или

ежегодно

 

будетъ

 

платить

 

2

 

руб.,

 

или

 

каждые

 

полгода

 

по

 

1

 

руб-

лю.

 

Кто

 

сдѣлаетъ

 

крупное

 

пожертвованіе,

 

тотъ

 

можетъ

 

•

 

полуі
чить

 

званіе

 

'почетнаго

   

члена;

   

если

   

притомъ

   

пол ертвованнаа
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сумма

 

достаточна

 

для

 

постройки

 

домиК*

 

йоДъ

 

помѣщеніе

 

„семга*4

тѵ

 

е.

 

группы

 

изъ

 

20

 

воснитанннковъ

 

съ

 

ь.осиптателемъ.

 

то,

 

цо

желанно

 

жертвователя,

 

какъ

 

домикъ,

 

такъ

 

и

 

проживающая

 

въ

немъ

 

„семья"

 

называются

 

его

 

именемъ

 

и

 

фамиліей.

Пожертвованія

 

всякими

 

цѣнностями,

 

деньгами,

 

вещами,

недвижимостями,

 

векселями,

 

паями

 

и

 

т.

 

п.,

 

принимаютъ— въ

Иркутск'!::

 

Василій

 

Федотовичъ

 

Колыгинъ

 

(Большая

 

ул.,

 

собств.

домъ).

 

;

 

въ

 

Якутской

 

обл. —Председатель

 

и

 

Прок'уроръ

 

Окруж-

наго

  

сѵдг'.

  

а

  

равно

  

и

  

Миіюные

  

СѴіЬИ.

въдомость

о

 

приходѣ,

 

расходѣ

 

и

 

остатнѣ

 

денежныхъ

 

суммъ

 

церковнс-при-

ходскаго

 

Попечительства

  

при

  

градо- Якутской

  

Преображенской

церкви

 

за

 

1897

 

годъ.
,-І

•

 

риходъ. п

-------- -------
ѵ

 

;

1

2

Руб.

   

!

   

Кои.
А)

 

Вь

 

полыу

 

цеііти.

                 

_!=,

Стъ

    

1896

    

года

   

оставалось

   

валичны-ч

ми

 

ст,

   

I,

  

2,

   

3

   

-

    

-

    

-

    

-

    

-

    

-

    

-

     

J<

    

67

Въ

 

теченіе

   

ІЬ97

  

Года

 

Поступило:

членсвихъ

 

взносовъ,

 

ст.

 

4,

 

5,

 

6,

 

7.

 

8,

 

10,

процентовъ

 

съ

 

капитала

 

ст.

     

9

 

-

    

-

Итого

 

-

Б)

 

Вь

 

пользу

 

благотворгтельныхъ

учреждены.

Отъ

    

1896

   

года

   

оставалось

   

наличны-

ми,

 

ст.

  

1,

 

2,

  

3

 

-

    

-

    

-

    

-

    

-

    

-

    

-

Въ

 

теченіе

  

1897

  

года

 

поступило:

членскихъ

 

взносовъ,

 

ст.

 

4,

 

5,

 

6,

 

7,

 

8,

 

10,

ироцентокъ

 

съ

 

капитала,

  

ст.

  

9

   

-

78

|

 

ш)-------- _______

Итого

 

-

99

1

          

66

1

78

Всего

 

-

    

-I

    

157
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68

66

66

Г

  

зі
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■
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1

           

.

ж
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Руб. Коп.
\

   

і. ■

Деньги,

   

оставшіяся

   

отъ

   

1896

  

года
1

.

и

  

поступившая;

 

;в>

  

1897

  

году

 

въ

  

поль-

зу

 

церкви

 

и

 

на

 

другія

 

благотворитель-

ный

 

учрел:денія

  

переданы

  

на

   

храненіе

въ

   

Якутскую

   

Сберегательную

   

Кассу,

і№

  

книжки

 

328.

      

------ 157

і
|

31

ВЫШЛА

 

НОВАЯ

  

КНИГА

ГСРОФ.

   

А-

 

Х-

   

ЛОПУХИНА:

промыюъ

 

вшквиі

 

въ

 

метдош

ЧЕЛОВѢЧЕСТВА.

Оиытъ

 

философско-историческаго

   

обоснованія

   

воззрѣній

   

блаж.

Августина

 

и

 

Босюэта.

СО^ЕРЖАНІЕ:

I.

 

Введеніе.

 

— II.

 

Историческія

 

основоположенія. — III.

 

Идея

 

Про-

мысла

 

въ

 

ея

 

историческомъ

 

развитіи. — IV.

  

Свобода

   

и

   

необхо-

димость

 

въ

 

исторіи.

 

—

 

V.

 

Планъ

 

всемірно-историческаго

 

процесса.

— VI.

 

Вути

 

Вромысла

 

Божія

 

въ

  

судьбахъ

 

новѣйшаго

   

человѣ-
■

чества.—VII.

 

Заключеніе.

Изданіе

 

2-е.

 

СПБ.

 

1898

 

г.

 

стр.

 

124.

 

Цѣна

 

60

 

коп.

 

безъ

Перес,

 

и

 

75

 

коп.

 

съ

 

перес.

Адресоваться:

 

Въ

 

редакцію

 

„Церковн

 

го

 

Вѣстникг'!

(С.-Петербург,

 

Нтскій

 

просп.

 

182).

 

и

 

въ

 

лучшіе

 

магазины

—Тузова,

 

„Новаго

 

Времени"

 

и

 

др.

»-t'-»i{^aas>"»<t^»-



■■ЧИП '

Отдѣдъ

 

иеоФФііімнльныіі.
Къ

 

вопросу

 

отранскрипціи

 

и

 

нереводахъ

 

наякутскійязыкъ

 

свяшен-

ныхъ

 

ибогослуисебныхъ

 

книгъ.

 

—

 

Замѣтка. —Свѣденія

 

о

 

Якутской
епархіи.

(Окопчаніе).

ОтвѣтомъЕпархіальвый

 

училищный

 

Совѣтъ

 

по

 

независящимъ

отъ

 

него

 

нричинамъ

 

замедлнлъ.

 

по

 

поводу

 

чего

 

студентъ

 

Кочневъ

 

въ .

иисьлѣ

 

на

 

имя

 

Его

 

Преосвящества,

  

отъ

 

16

 

дек.

 

того-же

 

95

 

г.,

 

вы-

ражаетъ

 

кетернѣніе

 

и

 

недоумѣніе.

 

А

 

между

 

тѣмъ,

 

поспѣшность

 

въ

ж

                                            

J
прнзнанін

 

необходимости

 

этой

 

ломки

 

русскаго

 

алфавита,

 

ради

 

нри-

мѣненія

 

его

 

къ

 

языку

 

инородцевъ,

 

пребывающихъеще

 

въ

 

дикомъ

 

со-

стояніи

 

и

 

инеимт.гощихъ

 

своей

 

письменности,могла

 

быть

 

и

 

неумест-

ною.

   

Въ

 

кое-чемъ

 

надо

 

было

 

разобраться.

 

И

 

мея«ду

 

нрочимъ,

 

здесь

надо

 

было

 

считаться

   

<:ъ

   

вониооімъ.

   

естественно

 

возникавшимъ
я

но

   

поводу

   

этой

   

и

     

подобныхъ

    

ей

     

работъ:

     

это

    

услужливое

подлаживаше

   

во

    

всемъ

    

русскихъ

   

къ

    

чужимъ

    

народностямъ

■

 

■■,

   

.

                                    

ф

 

.гтнцО
не

  

иоведетъ-ли,

 

или

 

и

 

на

 

самомъ

 

деле

 

не

  

ведетъ-ли

 

къ

 

иодня'пю

не

 

русскаго

  

національнаго

 

самосознанія.а

 

скорее

  

инородческаго?

Не

  

вѣрнѣегЛи

 

бѵцетъ

 

такое

 

соображеніе,

 

которое

 

въ

 

отношеніяхъ
-

                                                        

ъ

                              

'

   

Лрусскаго

 

оощества

 

къ

 

входящнмъ

 

въ

 

составъ

 

Россіи

 

иноплеменнымъ

элементамъ

 

должно

 

быть

 

поставлено

 

какъ

 

принципт:

 

чемъ

 

намъ.
інд

русскимъ,

   

въ

 

томъ

 

или

 

иномъ

 

отношенін

 

применяться

 

къ

  

ино-

родцамъ.

 

имя

  

которыхъ

 

въ

 

Россійской

 

Д^расаве

 

легіонъ,

  

то

  

не

было-ли-бы

 

скорее

 

дѣломъ

   

справедливости,

   

чтобы

   

лучше

   

эти

■

 

-

                                                  

N
инородцы

 

применялись

 

къ

 

намъ?

 

Въ

 

данномъ

 

случае

 

это

 

темъ

более:

  

целью

  

всѣхъ

 

работъ

 

по

 

перёводамъ

 

и

 

изданіямъ

 

на

 

ино-

жно '

I

 

одческихъ

 

я.чыкахъ

 

священныхъ

 

и

  

оогослѵжеоныхъ

 

книгъ,

 

по
ыннваайи

    

«./

                                              

"

        

,&ШЫ
ученіи,

 

оуквареіі.

 

учепниковъ

 

русскаго

 

языка

 

и

 

т.

 

"Д.,

    

должні
Т~

оыть

 

не

 

созидаще

 

ноьыхъ

   

языковъ

 

и

   

часто

   

несуществующей

у

 

эіихъ

 

инородцевъ

 

письменности,

 

а

 

приведете

 

разноязычнаго

и

 

разноилеменнаго

 

къ

 

однородному,

  

претвореніе

 

его

 

въ

 

составъ

русскаго

 

тела,

 

иначе

   

говоря,-естественное

   

сліяніе

   

инородцевъ

сі

 

русскою

 

народностью

 

чрезъ

 

удооеніе

 

имъ

 

русской

 

рѣчи,

 

чрезъ
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пересозданіе

 

жизневнаго

 

строя

  

и

 

вѣками

 

сложившагося

 

иіровоз-
■

іірѣнія.

 

Разумѣется,

 

і;ъ

 

оуществующихъ

 

нереводахъ

 

и

 

вообще

книгахъ

 

ва

 

якутскомъ

 

языкѣ

 

не

 

достаетъ

 

нѣкоторыхь

 

звѵковъ,

евойствевныхъ

 

якѵтскомѵ

 

языкѵ:

 

но

 

евященникъ.

 

учитель

 

еъ-

умѣютъ

 

произвести

 

каяідое

 

слово

 

со

 

всѣми

 

придыханіями.

 

но-

совыми

 

и

 

гортанными

 

звуками,

 

свойственными

 

этому

 

языку.

 

А

но

 

древней

 

латинской

 

нословицѣ

 

usus

 

magister

 

plura

 

docebit.

Но.

 

конечно^,

 

не

 

одни

 

эти

 

соображенія

 

были

 

причиною

 

зам лдле-

нія

 

въ

 

отзывѣ

 

Еиархіальнаго

 

училищнаго

 

Оовѣта

 

о

 

новой

 

трэн-

екрипціи,

 

ѵже

 

вносившей

 

двойственность

 

въ

 

якѵтскія

 

изданія;

дѣло

 

въ

 

томъ.

 

что,

 

вскорѣ

 

пос.тѣ

 

овубликованія

 

этой

 

транскрип-

ции,

 

мѣстнымъ

 

знатшшмъ

 

якутскаго

 

языка

 

г.

 

Іоноьымъ

 

вы-

работана

 

была

 

новая

 

транскршщія,

 

или

 

лучше

 

сказать,

 

усовер-

шенствованно^

 

вачертаніе

 

Бётлинга,

 

водтверясденное

 

примѣ-

рами.

 

которое

 

по

 

тщательномъ

 

рбеужденіи

 

усвоено

 

тоже

знатоками

 

якутскаго

 

языка,

 

гг.

 

Э.

 

Пекарскимъ

 

и

 

С,

 

Ястрем-

скимъ.

 

Появленіе

 

ея

 

вызвано

 

гл.

 

о.

 

тѣмъ.

 

что

 

какъ

 

старая.

введенная

 

въ

 

богослужбныя

 

книги,,

 

такъ

 

и.

 

новая

 

гг.

 

Катанова

съ сотрудниками,

 

представляющая

 

сравнительно

 

шагъ

 

впередъ

 

въ

смыслѣприближенія

 

къ

 

Бётлинговскомѵ

 

правописанію.

 

не

 

ѵдовле-

творяютъ.

 

по

 

мнѣнію

 

названныхъ

 

нами

 

лицъ,

 

двумъ

 

основнымъ

 

за-

конамъ

 

якутской

 

фонетики:

 

закону

 

ігослѣдовательности

 

глас-

ныхъ

 

и

 

закону

 

гармоніи

 

гласныхъ;

 

законы

 

эти,

 

какъ

 

утвер-

ждаютъ

 

названные

 

знатоки,

 

неизбѣжно

 

приводятъ

 

къ

 

необходи-

мости

 

принять

 

всецѣло

 

правописаніе

 

Бётлинга.

 

Далѣе,

 

въ

 

тран-

скрипции

 

г.

 

Катанова

 

встрѣчаются

 

многіе

 

совершенно

 

лишвіе

знаки

 

(и г

 

и,

 

е,

 

ё.

 

я,

 

Ю,

 

ь,

 

э)

 

и

 

нѣтъ

 

немногихъ

 

совершенно

необходимыхъ

 

(j,

 

j,

 

1,

 

к,),

 

*)

 

а

 

самое

 

правонисаніе

 

отличает-

ся

  

невыдержанностію.

 

Междѵ

 

тѣмъ

  

и

 

областньшъ

 

начальствомъ
и

заказанъ

 

и

 

отлитъ

 

былъ

 

согласно

 

этой

 

транскрипщи

 

шрисртъ,

 

ко-
__________________________ !____________________

*) t

 

Алфавитъ

 

гг.

 

Іонова,

 

Пекарскаго

 

и

 

Ястремскаго:

 

а,

 

а,

a,

 

Я,

 

о,

 

о,

 

6,

 

U,

 

ы,

 

ы,

 

іГі.

 

у,

 

у,

 

у,

 

у,

 

к.

  

х.

 

г.

 

§.

   

н э

 

,

 

т.

 

д.

 

н,

 

ч.

 

и,

но,

 

и,

 

б,

   

м,

 

J,

 

J,

 

J,

 

Р,

  

I,

   

I,

   

№
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~

торымъ

 

предположено

 

было

 

печатать

   

составленный

   

г.

    

Ііекар-
л;

   

-

              

h
скимъ

 

якутско-русскі

 

і

 

словарь

 

на

 

средства

 

г.

 

Сиоирякова.

 

Этимъ

же

 

шрифтомъ

 

имѣетея

 

въ

 

проэктѣ

 

печатать

 

якутскій

 

текстъ

мѣстныхъ

 

Областныхъ

 

Вѣдомостей,

 

покрайнѣй

 

мѣрѣ

 

всѣ

 

распо-

ряженія

 

и

 

циркуляры

 

г.

 

губернатора,

 

лолезныя

 

свѣдѣнія,

 

ме-

дицинскія

 

наставлеаія

 

въ

 

случаяхъ

 

распространен]я

 

заразпыхъ

болѣзней,

 

эпизоотій

 

и

 

вообще

 

свѣдѣнія,

 

касающіяся

 

мѣстнаго

населенія.

 

Въ

 

первый

 

разъ

 

съ

 

такого

 

рода

 

приложеніемъ

 

вы-

пущенъ

 

2

 

№

 

Якут.

 

Обл.

  

Вѣд.

 

за

 

текущій

  

1898

  

годь.

Такимъ

 

образомъ,къ

 

явившейся

 

новой

 

транскрипціи

 

въ

 

печат-

выхъ

 

изданіяхъ

 

на

 

якутскомъ

 

языкѣ

 

имѣла

 

прибавиться

 

и

 

дѣйстви-

тельно

 

прибавилась

 

третья;

 

неудобства

 

такого

 

разнообразія

 

въ

 

пра-

вописаніи

   

якутскихъ

  

слов*

 

понятны

 

сами

 

собою.

 

Поэтому,

 

Его

Преосвященство,

 

преосв.

 

Мелетій

 

сдѣлалъ

 

слѣдуюшее

 

предписаніе

Епархіальному

 

училищ.

 

Совѣту,

 

отъ21

 

февр.

 

]

 

896

 

г:

 

„Изъ

 

письма

студегта

 

Кочнева,

 

отъ

 

16

 

дек.

 

1

 

895

 

г,,

 

усматривается,

 

что

 

Перевод-

ческая

 

комиссія

 

при

 

Братствѣ

 

свят.

 

Гурія

 

въ

 

Казани,

 

препрово-

дбвъ

 

изданныя

 

ею

 

книги

 

„Букварь'' 4,

 

и

 

„Учебникъ

 

русскаго

 

языка

для

 

якутовъ",

 

яідетъ

 

отзыва

 

Якутскаго

 

епархіальнаго

 

учил.

 

Совѣта

относительно

 

этихъ

 

изданій.

   

Необходимо

 

установить

   

для

 

тако-

выхъ

 

изданій

 

однообразную

 

транскрипцію,

 

которая

 

и

 

объяснена

въ

 

предисловіи

 

къ

 

Букварю

 

(для

 

учителей).

 

Имѣются

 

подъ

 

руками

стараго

 

издавія

 

богослуягебныя

 

книги

 

и

 

отчасти

 

учебники

 

(азбука,

краткій

 

катехизисъи

 

проч.)

 

съ

 

надстрочными

 

знаками.

 

Необходимо

ознакомиться

  

съ

 

типографическими

  

шрифтами,

  

пріобрѣтенными

областною

 

типографіей,

 

и

 

для

 

опыта

 

напечатать

   

повседневный

молитвы

 

со

 

старыхъ

 

нереводовъ.

 

Если

 

надстрочные

 

знаки

   

бу-

дуть

 

неодинаковы

 

съ

   

казанскими,

 

то

 

такая

 

рознь

 

въ

   

учебни-

кахъ

 

затруднить

 

обученіе

 

дѣтей

 

грамотѣ.

 

Необходимо

   

сдѣлать

соглашеніе

 

съ

 

Казанскою

   

переводческой

 

комиссіей,

 

какую

 

вве-

сти

 

для

 

единообразія

 

транскрипцію

 

вь

 

ихъ

 

изданіяхъ

 

а

   

здѣсь

на

 

мѣстѣ,

 

еслибы

 

по

 

нуждѣ

 

пришлось

 

прибѣгнуть

 

къ

 

мѣстнымъ

нздавіямъ"...

 

Вслѣдствіе

 

этого

 

предписанія

 

Еиархіальный

   

учи-
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дищный

 

Совѣтъ

 

имѣлъ

 

сужденіе

 

о

 

новой

 

транскрипціи

 

якут-

скаго

 

языка

 

и

 

разсматривалъ

 

отзывъ

 

о

 

ней

 

упомянутыхъ

 

выше

г.г.

 

Пекарскаго,

 

Іонова

 

и

 

Ястремскаго;

 

болышшствомъ

 

найдено

было,

 

что

 

о

 

іа

 

лучше

 

приспособлена

 

къ

 

якутской

 

фояетикѣ:

слова

 

изображаются

 

такъ,

 

какъ

 

они

 

действительно

 

произвосят-

ся;

 

при

 

этомъ

 

членъ

 

Оовѣта

 

г.

 

Нифонтовъ,

 

принимавіпій

 

въ

бытность

 

его

 

въ

 

Казани

 

участіе

 

въ

 

выработкѣ

 

транскрипціи

 

въ

 

изда-

ніяхъ

 

Казанской

 

переводческой

 

комиссіи,

 

высказался,

 

что

 

г.

 

Катано-

вымъ

 

при

 

сотрудничестве

 

сіудентовъ

 

изъ

 

якутовъ

 

сдѣланъ

 

былъ

въ

 

выработкѣ

 

наилучшей

 

транскрипніи

 

только

 

первый

 

опытъ

 

и

 

что

они

 

сами

 

сознавали

 

нѣкоторую

 

невыдержанность

 

и

 

несовершенство

введенной

 

ими

 

новой

 

транскрипці и

 

въиздащяхъКомиссіи;наконеоъ,

поэтому

 

самому

 

онъ.

 

Нифонтовъ,

 

увѣренъ,

 

что

 

Комиссія

 

безспорно

приметъ

 

болѣе

 

усовершенствованную

 

транскрииціюздѣшнихъзна-

токовъ

 

языка.

 

Въ

 

виду

 

этого,

 

а

 

главное

 

въ

 

виду

 

предполояіенія,

чтовозможноболѣеточныякъ

 

народному

 

выговсру

 

записи

 

якутскихъ

словъ

  

(что

 

наиболее

 

достигается

 

транскрипціею

 

г.

 

Іонова)

 

даютъ

СИ

 

1 1
возможность

 

скорѣе

 

усвоить

 

якутскимъ

 

дѣтямъ

 

русскій

 

языкъ,

журн:'Ломъ

 

отъ4

 

марта

 

того

 

же

 

года

 

постановлено

 

оыло

 

сооощить

г.

 

директору

 

Каз.

 

учит,

 

семинаріи,

 

что

 

Совѣтъ

 

полагалъ

 

бы

 

возмо-

жнымъ

 

принять

 

для

 

новыхъ

 

изданій

 

на

 

якутскомъ

 

языкѣ

 

выработан-

ную

 

въ

 

Якутскѣ

 

новую

 

транскрипцію,

 

причемъ

 

въ

 

копіи

 

приложенъ

былъ

 

отзывъ

 

о

 

ней

 

гг.

 

Пекарскаго.

 

Іоновай

 

Ястремскаго.

 

Какой

 

ис-

ходъбудетъ

 

дела,

 

затормозившаго

 

скорейшее

 

изданіе

 

старыхъ

 

и

 

но-

выхъ

 

переводовъ,

 

пока

 

неизвестно.

 

Но

 

надо

 

было

 

полагать,

 

что

 

при

 

не-

сочувствіи

 

Я

 

кутскагопреосвященнаго

 

Мелетія

 

выработанной

 

въ

 

Якут-

ске

 

травскрипцІЕ.,за ог вленномъимъ

 

на

 

вышеуказанномъжурнадьномъ

определевіиЕпарх.учил.Совета,предстоящееновоеизданіесуществу-

ющихъ

 

якутскихъ

 

переводовъ

 

появится

 

ѵ.ъсветъсъ

 

казанскимъна-

чертавіемъ.

 

А

 

именно,

 

резолюція

 

Его

 

преосвященства,

 

пр.

 

Мелетія

 

на

вышеозначеннимъ

 

журнальномъ

 

опредѣленіи,

 

также

 

сооощенная

 

Ка-

еанской

 

переводческой

 

комиссіи,

 

положена

 

была

 

такая:

 

„Выработан-

ную

 

Казанской

 

переводческой

 

комиссіей

 

транскрипцію

 

нахожу

 

пред-
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but.
почтителыгѣе

    

Якутской:

   

проще

 

она

 

и

 

яснее,

   

ближе

    

къ

   

пре-
'

                         

ело
жнимъ

 

изданіямъ:

 

единообразіе

 

даетъ

 

возможность

 

ввести

 

перево-
лл

ды

 

новые

 

со

 

старыми

 

въ

 

своихъ

 

церковно-приходс'кнхъ

 

іпколахъ.
аыо

а

   

введеніе

   

ні-медкой

   

системы

  

произведетъ

  

рознь

 

въ

 

ѵченіи.

 

за
■

 

і

      

"

                

.аоп/>

труднитъ

 

въ

 

усвоевіи

 

тѣхъи

 

другихъ

 

знаковъ.

 

Для

 

филологіи

 

нѵ-

ясны

 

эти

 

тонкости

  

въ

   

различении

 

звуковъ,

 

а

 

для

 

практическая

ознакомлеяія

 

съ

 

предметами

 

школьнаго

 

обѵченія,

 

но-моемѵ.

 

можно

печатать

 

русскими

 

буквами

 

и

 

безъ

   

надстрочныхъ

 

зваковъ,

 

кроме

самыхъ

 

необходимых!,

 

двоеточій

 

и

   

удареній.

 

Вообще,

 

нужно

 

идти
.

 

і

                                                                                                                                                                                        

''"■..

разъ

 

ѵже

 

принятымъ

 

способомъ

 

переводовъ,

 

не

 

увлекаясь

 

новыми

системами".

Не

    

было

    

сомненія.

     

что

    

такой

    

важный

    

воиросъ

    

въ

деле

 

переводовъ

 

свящ.

 

богосдѵжебныхъ

 

и

  

учебныхъ

 

книгъ

   

на

Of)

а

якѵтскій

 

языкъ,

 

какъ

 

вопросъ

 

о

 

транскрипцш

 

якутскаго

 

языка,

не

 

могъ

 

быть

 

рѣшенъ

 

но-мимо

 

ѵчастія

 

больше

 

всехъ

 

потрѵди-

вшагося

 

на

 

этомъ

 

поприще

 

деятельности

 

и

 

безснорнаго

 

автори-

тета-иреосв.

    

Діонисія.

   

А

 

этотъ

 

последній,

  

судя

  

по

 

сообщеніго
HUT

 

7

 

Я

         

■

                                                              

•

 

-ISO

г.

 

Кочвева

 

изъ

 

Казани,

 

высказался

 

тоже

 

въ

 

пользу

 

транскрип-

ціи

 

Казанской.

 

Въ

 

письме

 

на

 

имя

 

преосвящ.

 

Мелетія,

 

отъ

 

10

окт.

 

1896

 

г.,

 

онъ,

 

г.

 

Кочневъ,

 

сообщает! :

 

„Мы

 

летомъ

 

полѵ-

чили

 

отзывъ

 

Училищнаго

 

Совета

 

о

 

букваре

 

и

 

учебнике

 

(вероятно

нужно

 

прибавить

 

и

 

объ

 

Якутской

 

а ранскрйпціи).

 

Отзывъ

 

съ

 

чисто'

 

.

наѵчной

 

точки

 

зренія

 

очень

 

хорошъ,

 

но

 

вопросъ

 

только

 

въ

томъ-применима-ли

 

такая

 

транскрццція

 

въ

 

учебномъ

 

деде.

 

Оо-
.

        

"

                                      

ШЯ
мнѣнія'

 

въ

 

ея

 

применимости

 

къ

 

ѵчебному

 

дѣду.

 

меясду

 

прочимь,

высказали

   

и

   

наѵчные

    

авторитеты:-проф.

  

Н.

   

Ѳ.

   

Катановъ

   

и
«T&OHd

 

.

Валленіѵсъ,

 

финнологъ.

  

случайно

  

находившійся

 

въ

 

Казани.

 

Вы.
■'.■.•■.-.

                                         

j
Ваше

 

Преосвященство.,

 

въ

 

отзыве"

 

Училищнаго

 

Совета

 

сделали
-£Н

 

<ГМЯЯЭНв&ЕЯ

 

сГО

    

•

             

СЧВОТВН

                                                                                

..'ДІ0І

только

 

пшшъчаніл,

 

окончательно

 

не.

 

высказавъ

 

своего

   

взгляда
an

                        

\

                                                              

jfHsl'qsp
на

 

транскрипцію

 

якутскаі-о

 

языка,

 

хотя

 

и

 

высказались

 

противъ
.

 

-£;

                                                                                           

.иша
транскрипцш

 

г.

 

Пекарскаго.

  

Поэтому,

   

Переводческая

   

комнссія
.

                                   

-

   

'

                                    

аоаонвз
обращалась

 

письменно

 

къ

   

преосвященному

  

Діонисію

 

высказать
-^^ХЖііхтюіциацяэпщѵтыйныѵя

 

ной

      

[■?

             

мнвдкЗГ

 

оі?н
свой

 

езглядъ

 

на

 

новую

 

транскрипцію.

 

Онъ,

 

признавая

 

научное

значепіе

 

этой

 

транскрипцш.

   

решительно

    

высказался

   

противъ



i

—

  

91

   

—

введенія

 

ея

 

въ

 

учеоное

 

дело.

 

Приэтомъ

 

онъ

 

высказалъ

 

поже-

ланіё,

 

чГобы

 

въ

 

учебное

 

дѣло

 

введена

 

была

 

наша

 

транскрип-

ція.

 

Еъ

 

виду

 

возникшихъ

 

разногласій

 

Переводческая

 

комиссія

желаетъ

 

обратиться

 

за

 

разрешеніемъ

 

вопроса

 

къ

 

Совету

 

гіра-

вославнаго

 

миссіонерскаго

 

общества,

 

выставивъ

 

на

 

видь

 

до-

стоинства

 

нашей

 

транскрипцш.

 

При

 

этомъ

 

желательною

 

счи-

тается

 

замена

 

прежнихъ

 

я0

 

и

 

ы^

 

предполагаемой

 

г.

 

Пе-

карекимъ

 

j.

 

Такого

 

рода

 

представленіе

 

на

 

дняхъ

 

отправится

въ

 

Москву 1 '.

;

 

Какъ

 

вопросъ

 

рѣшенъ

 

будетъ

 

въ

 

этой

 

последней

 

инстанціи,-въ

виду

 

всего

 

сказан

 

наго,

 

въ

 

особенности

 

въ

 

виду

 

мненія

 

преосвящ.

Діонисія,

 

сомненія.

 

кажется,

 

быть

 

не

 

можетъ.

 

Впрочемъ,

 

веро-

ятно

 

и

 

тс.

 

что

 

транскрипція

 

въ

 

изданіяхъ

 

на

 

якутскомъ

 

языке

1891

   

года

 

и

 

более

 

ранннхъ

 

останется

 

безъ

 

измененія

 

и

 

въ

 

новыхъ.

 

"

(.Y681

   

.

 

Э

 

^

 

гИ,

                         

JLbom.

    

(У.

    

(іУіпикаЬъ,

Якѵтскъ.

   

1897

  

г.

  

декабря

   

і

   

дня.

эішишзэ

 

ЗЗШЛЗТііК

 

~

                                

'ЯН4

 

Н1НЙЛТ00
ЗАМѢТКА.

оброі

 

слово

 

о

 

духовенствѣ.

 

Въ

 

„Русскомъ

 

Судоходстве"

напечатана

 

интересная

 

статья

 

г.

 

Энгельгардта

 

(архангельскаго

губернатора)

 

о

 

Печерскомъ

 

крае,

 

г,

 

Энгельгардтъ

 

съ

 

любовію

останавливается,

 

меясду

 

нрочимъ,

 

на

 

цивилизуя,

 

щей

 

роли

 

пра-

вославнаго

 

духовенства

 

въ

 

этомъ

 

нустынномъ

 

крае.

 

Въ

 

селе

Куе,

 

одномъ

 

изъ

 

самыхъ

 

северныхъ

 

въ

 

губернін,

 

г.

 

Энгель-

гардтъ

 

зашелъ

 

въ

 

церковь.

 

,,Опрятная

 

церковь,

 

пишетъ

 

Г..

 

Эн^

іельгардтъ,

 

производитъ

 

очень

 

хорошее

 

внечатлѣніе; :

 

иконоетасъ

уставленъ.

 

сравнительно,

 

богатыми

 

образами

 

въ

 

серебряныхъ

ризахъ.

 

Я

 

спросилъ

 

священника,

  

какъ

 

ему

 

яіивется,

  

какъ

 

онъ
НІШГГп,ЕЧф>

                                                                           

:.

переносить

 

суровый

 

климатъ,

   

доволенъ-ли

 

своей

  

паствой

 

и.

 

не.,,
:а,кяяьняндп ,' г

                                                                     

•"5Д

 

*я
думаетъ-ли

 

перейти

 

въ

 

другой

 

приходг,

 

ближе

 

къ

 

.Архангель-

ску"?

 

„Ёетъ,"— отвьчадъ

 

онъ,— ,,я

 

доволенъ своими

 

прихожанами,

ѵстроилъ

 

школѵ.

  

у

 

меня

  

человѣкъ

 

20

 

учениковъ,

 

междѵ

 

ними
-

      

1

   

:;..;

   

:■;■

   

.

 

,•.,•:"

 

■■

    

-

    

■■

    

.ГУ:

   

.

        

..

 

■'

    

UutM/ДГ»

    

.

              

■



—

 

92.

 

—

несколько

 

человекъ

 

самоедовъ,

 

и

 

было-бы

 

жаль

 

разсТаться

 

съ

ними".

 

„Да,

 

нельзя

 

не

 

преклониться

 

предъ

 

этими

 

достойными

пастырями

 

Православной

 

Церкви

 

на

 

далекомь

 

севере",

 

продол-

жаетъ

 

г.

 

Энгельгардтъ.

 

„Призванные

 

внести

 

светъ

 

христіанска-

го

 

ѵченія

 

среди

 

полудикихъ

 

еще

 

инородцевъ.

 

безропотно

 

они

 

пе-

реносятъ

 

всякіялишенія.

 

Стоитъ

 

вспомнить

 

только

 

подвиги

 

Іоны

на

 

Новой

 

Земле,

 

окруженнаго

 

самоедами,

 

о.

 

Щеколдина

 

на

 

грани-

це

 

Норвегіи,

 

среди

 

лопарей,

 

о.

 

Кулакова

 

въ

 

с.

 

Куе,

 

на

 

Печорв,

 

и

многихъ

 

иодобныхъ

 

имъ

 

священниковъ,

 

которыхъ

 

я

 

Естречалъ

 

въ

дебряхъ

 

Архангельской

 

іуберніи,

 

во

 

время

 

моихъ

 

путешествій"

Добрый,

 

беспристрастный

 

отзывъ

 

о

 

служителяхъ

 

алтаря—

редкость.

 

Посему

 

приведенный

 

строки

 

должны

 

читаться

 

съ

 

осо-

бевнымъ

 

удовольствіемъ

 

и

 

какъ

 

написанныя

 

лнцемъ

 

вліятель-

нымъ,

 

близко

 

ознакомившимся

 

съ

   

деятельностью

   

духовенства,

достойны

 

широкаго

 

оглашенія.

                             

(,.Кормчій"),
(Изъ

 

Ру Ков.

 

для

 

сельск.

 

паст.

 

№46,

 

1897.)

^

 

®

 

Ф

 

W

 

Ф

 

fze

 

т?

 

ерЪ

 

Ш

 

Ш

 

#4

 

ш

 

Ш,

 

Л

 

М,

О

 

С0СТ0ЯН1И

 

ЯКУТСКОЙ

 

ЕПАРХІИ

 

ЗА

 

ИСТЕКШЕЕ

 

СЕМИЛЪТІЕ

(18S9—1896).

5

 

іюля

 

1S89

 

г.

 

состоялось

 

Высочайшее

 

по

 

докладу

 

Святей-

шаго

 

Синода

 

назначеніе

 

на

 

Якутскую

 

каѳедру

 

Епископа

 

Селен-

гинскаго

 

Мелетія,

 

1-го

 

викарія

 

Иркутской

 

епархіи,

 

куда

 

и

 

при-

быль

 

16

 

сентября

 

того

 

же

 

года,

 

а

 

14

 

октября

 

1896

 

г.

 

состо-

ялся

 

перёводъ

 

его

 

на

 

Рязанскую

 

каѳедру.

Семилетнее

 

управленіе

 

мое

 

Якутской

 

епархіей

 

направлялось

къ

 

Возможному

 

удовлетворенію

 

существенныхъ

 

нуждъ

 

этого

отдаленнейшаго

 

края

 

нашего

 

возлюбленнаго

 

отечества

 

въ

 

отно-

шеніи

 

храненія

 

православной

 

веры,

 

ея

 

утверясденія

 

и

 

обе^П'че-

нія

 

православія

 

въ

 

будущемъ

 

поколеніи.

 

Лучшими

 

средствами

къ

 

достижению

 

таковой

 

намеченной

 

мною

 

цели

 

я

 

признавалъ:

личное

 

и

 

возможно

 

частое

 

обозреніе

 

епархіи,

 

строеніе

 

храмовъ,

MIL
открытіе

 

новыхъ

 

прйходовъ

 

и

 

школъ

 

церковно-приходскихъ.

 

Въ

первый

 

же

 

годъ,

 

по

 

вступлевіи

 

на

 

Якутскую

 

ваѳйдру,

 

предпри-



—

 

93

  

—

нята

 

пыла

 

поездка

 

для

 

опозренія

 

церквей

 

и

 

часовень

 

Олекмин-

скаго

 

округ.-,

 

во

 

квърениой

 

мне

 

епархш,

 

съ

 

14

 

но

 

30

 

нояоря.

Ілавною

 

ц'Б.пю

 

иутедіествія

 

оыло

 

освященіе

 

новой

 

каменной

церкви,

 

выстроенной

 

почетныыъ

 

инородцемъ

 

Идельгинымъ,

 

въ

40

 

верстахъ

 

отъ

 

Олекм

 

й,

 

въ

 

Нюргоктейскомъ

 

наслеге.

 

Поездку

эту

 

предполагалось

 

совершить

 

чрезъ

 

Вилюйскъ,

 

чтобы

 

потомъ,

огіозрѣвъ

 

церкви

 

Вилюйскаго

 

округа,

 

чрезъ

 

Сунтаръ

 

выехать

въ

 

Олекминскій

 

округъ,

 

но

 

маршрутъ

 

оыдъ

 

измененъ

 

вследствіе

почти

 

совершенно

 

резснѣяшцы,

 

затруднявшей

 

путь.

 

Для

 

ревизш

же

 

церквей

 

вилкЭйскаго

 

округа

 

пыль

 

комап

 

іированъ

 

олагочин-

ный

 

церквей

 

города

 

Якутска,

 

протоіерей

 

Зиновш

 

Винокуровъ,

который,

 

выѣхавъ

 

1-го

 

ноября,

 

едва

 

возвратился

 

къ

 

празднику

Рояідества

 

Христова

  

ао

 

трудности

  

путл

  

отъ

 

безснѣжицы.

Въ

 

сльдующемъ

 

1890

 

г.

 

совершепыйыли

 

три

 

поъздки':—две

лѣтнихъ

 

и

 

одна

 

зимняя.

 

Первая^

 

съ

 

26

 

мая

 

но

 

14.

 

ионя,

 

по

 

за-

ладной

 

оторонъ

 

р.

 

Лены,

 

244

 

версты

 

впередъ

 

и

 

обратно,

 

дяя

боозрёвія

 

церквей:

 

Красноярской,

 

Намской,

 

Модутской.

 

Вторая

— для

 

освзщёвія

 

церкви

 

въ

 

Октемскомъ

 

наслеге,

 

оападно-кан-

галаскаго

 

улуса,

 

въ

 

БЗ

 

верстахъ

 

дтъ- Якутска.

 

Т[.еТья,

 

зимняя

поездка,- съ

 

81,

 

ножТря

 

по

 

15

 

декаоря,

 

для

 

оі

 

озрт.нія

 

церквей

Вилюискаго

  

и

  

илекминскаго

 

окрутовѣі

  

Въ

 

ноѣздку

   

эту

   

пред-

■і

                                       

-и

                                                 

IT
стояло

 

освященіе

 

новипостроенной

 

якутомъ

 

іерешкинымъ

 

Ново-

георгіевскои

 

церкви

 

при

 

озеръ

 

„Шее",

 

въ

 

Сунтарскомъ

 

улусе,

Вилюйскаго

 

округа.

 

Отъ'

 

г

 

Якутска

 

до

 

г.

 

Вилюйска

 

считается

710

 

верстъ.

 

На

 

всемъ

 

этомъ

 

пути

 

ни

 

одной

 

церкви,

 

:;ромѣ

покгородной

 

часовни

 

Одунинской.:— Кроме

 

церкви

 

на

 

„Шее''*

обозрены

 

еще

 

следующія

 

церкви

 

въ

 

Вилюйскомъ

 

округе:

 

Ма-

стахская

 

Покрова

 

Боясія

 

Матери,

 

Угулятская

 

Благовещенская

(она

 

же

 

походная),

 

Дзллырская

 

ИннокентізВская,

 

Одей(:каяI

 

Зла<-

тоустовская,

 

Таркайская

 

Иннокентіевская,

 

Нюрбинскан'

 

Нико^-

лаевская,

 

Кочайская

 

Александро-Невгкая,

 

Ботомайская

 

Казан-

ская,

 

Кутанинская

 

Благовещенская,

 

Эльгяйская

 

Предтеченская

л"ойбоховская

 

Иннокентіевская,

 

Крестяхская

  

Трехъ-Святитель-



—

 

94

 

—

екая,

 

бунтарская

 

Введенская.

 

При

 

Верхневилюйской

 

инородной

управе

 

существуетъ

 

народное

 

училище,

 

а

 

церкви

 

нетъ.

 

Везт,

церкви

 

и

 

законоучителя

 

положеніе

 

училища

 

шаткое,

 

непрочное.

Поэтому

 

мною

 

предложено

 

построить

 

на

 

первый

 

разъ

 

хоть

 

мо-

литвенный

 

домъ,

 

н

 

дело

 

поручено

 

учителю

 

школы

 

Неустроеву.

Съ

 

Сунтарскаго

 

улуса

 

переездъ

  

изъ

 

Вилюйскаго

 

округа

 

въ

 

Олек-
I

     

"

                                   

!

 

|

минскій

 

по

 

пути

 

незаселенному

 

на

 

разстояніи

 

370

 

верстъ.

 

—

 

Пере-

ездъ

 

этотъ

 

ничего

 

особеннаго

 

не

 

представляетъ.

 

кроме

 

пустын-

ности

 

и

 

яіалкихъ

 

бытовыхъ

 

условій

 

здешнихъ

 

обитателей,

 

кое-

где

 

вдачащихъ

 

свое

 

существованіе.

 

Первый

 

перевзлъ

 

въ

 

100

 

вер-

стахъ

 

и

 

остановка

 

въ

 

юртъ.

 

Съ

 

6—10

 

декабря

 

обозрены

 

церкви

Олекминскаго

 

округа.

 

Въ

 

эту

 

поездку

 

совершено

 

20

 

литургій.

Ьъ

 

теченіе

 

года

 

обозрелъ

 

37

 

церквей,

 

изъ

 

нихъ

 

11 -ть

 

город-

скихъ,

 

а

 

26

 

сельскихъ.

 

Пути

 

совершено

 

3112

 

верстъ.

Въ

 

теченіе

 

1891

 

г.

 

при

 

обозреніи

 

церквей

 

енархіи,

 

въ

 

разное

время

 

года,

 

было

 

сделано

 

мною

 

пути

 

по

 

заречнымъ

 

церквамъ

1318

 

вер.,

 

по

 

пріасковымъ —

 

водою

 

3541

 

вер.,

 

всего

 

4009

верстъ.

 

Летняя

 

поездка,

 

съ

 

21-го

 

іюня

 

по-е

 

7

 

августа,

 

совер-

шалась

 

на

 

шитикахъ

 

(лодка)

 

вверхъ

 

по

 

р.

 

Лене

 

и

 

на

 

пароходе

по

 

р.

 

Витиму.

 

Съ

 

5—10

 

сентября

 

въ

 

Жабыльскую

 

церковь

 

(въ

60

 

вер.

 

отъ

 

города)

 

за

 

р.

 

Леной,

 

для

 

освященія

 

храма;

 

по

 

пути

обревизована

 

Усть-Сольская

 

церковь.

 

7

 

—

 

9

 

ноября

 

сонершева

 

по-

ездка

 

къ

 

Тыллыминской

 

церкви.

 

Главная

 

поездка

 

была

 

пред-

принята

 

зимою

 

для

 

обозрені

 

і

 

заречныхъ

 

церквей

 

по

 

p.p.

Амге

 

и

 

Алдану,

 

на

 

каковую

 

употреблено

 

около

 

месяца,

съ

 

17

 

ноября

 

по

 

12

 

декабря.

 

Въ

 

этотъ

 

объездъ

 

обозрелъ

 

цер-

кви:

 

Амгинскую,

 

Бологурскую,

 

Абагинскую,

 

Оулгачинскую,

Хадарскую,

 

Чурапчинскую,

 

Сыланскую

 

(новостроющуюся).

 

Тат-

тянскую,

 

Ытыкъ-кёльскую,,

 

Хаяхсытскую,

 

Баягантайскую,

 

Тан-

дннскую,

 

Дасегудейскую,

 

Борогонскую,

 

Саттинскую.

 

(Всѣхъ

 

цер-

квей

 

въ

 

семъ

 

году

 

было,

 

какъ

 

особыхъ

 

зданій

 

74,

 

а

 

съ

 

часовнями

/19.8).

 

Въноіздку

 

на

 

пріисковыя

 

церкви

 

я

 

брадъ

 

съ

 

собою

 

свящ.

Покровской

 

церкви

 

Алексея

 

Попова

 

для

 

еррра

 

по,жертвованій

 

на

построение

 

церкви

 

въ

 

Качикатскомънасдеге^

 

и

 

Господь

 

увѣнчалъ



—

  

9Г.

  

—

дело

 

сбора

 

ѵспііхомъ.

 

Дело

 

построенія

 

храма,

 

тянѵвшееся

 

де '.ять

дётъ,

 

за

 

неименіемъ

 

средств!

 

у

 

прихожанъ,

 

теперь

 

завершилось.

Въ

 

зиму

 

1892

 

г.

 

была

 

совершена

 

ревизія

 

церквей

 

Вилюйскаго

и

 

Олекминскаго

 

округовъ.

 

съ

 

27

 

ноября

 

по

 

22

 

декабря,

 

пріуро-

ченная

 

къ

 

освящевію

 

новостроеннаго

 

въ

 

гор.

 

Вилюйске

 

собор-

наго

 

храма.

 

Преднодагалъ

 

я

 

выехать

 

изъ

 

Якутска

 

прямо

 

въ

Вилюйскъ

 

и,

 

освятивъ

 

соборъ

 

и

 

обозревъ

 

церкви

 

Вилюйскаго

округа,

 

поворотить

 

обратно

 

въ

 

Якутскь,

 

что

 

составило-бы

 

пути

1260

 

верстъ,

 

но,

 

но

 

слу'чаю

 

безснежнцы,

 

эта

 

обратная

 

поездка

 

из-

водила

 

риасенія

 

относительно

 

безпретт-твенности

 

и

 

безопасности

проезда:

 

-якуты,

 

живущіе

 

по

 

тракту,

 

разкочевались

 

на

 

десятки

и

 

сотки

 

верстъ

 

и

 

поставка

 

подводъ

 

въ

 

оба

 

пути

 

затруднялась.

а

 

поэтому

 

сочтено

 

было

 

более

 

удобнымъ

 

и

 

необходимым!,

 

сдѣлать

круговой

 

проЪздъ

 

чрезъ

 

Сунтаръ

 

и

 

Олекминскъ,

 

и

 

обозреть

 

та-

кимъ

 

образомъ

 

церкви

 

Олекминскаго

 

округа,' сделавъ

 

2296-ть

верстъ,

 

йместо

 

предположенныхъ

 

1260.

 

Возложивъ

 

надежду

 

на

Всесильную

 

помощь

 

Божію,

 

я

 

двинулся

 

въ

 

путь

 

къ

 

Вилюйску.

На

 

пути

 

къ

 

Вилюйску,

 

на

 

пространстве

 

7

 

1 6

 

верстъ.

 

только

 

была

одна

 

часовня

 

(Одунинская).

 

При

 

ностоянныхъ

 

напоминаяіяхъ

 

и

внушеніяхъ

 

якутазіЪ

 

о

 

необходимости

 

постройки

 

церкви,

 

явился

наконецъ,

 

благотворитель,

 

инородецъ

 

Лепчикопъ,

 

пожертвовавшій

оООО

 

руб.

 

на

 

постройку

 

давно

 

желанной

 

Одунинской

 

церкви

 

и

1 9

 

сентября

 

была

 

совершена

 

закладка

 

оиой.

 

Цѣлыхъ

 

десять

 

летъ

тормозилось

 

дело

 

постройки

 

приходскаго

 

храма,

 

то

 

неименіемъ

ср-дствъ,

 

то

 

разными'

 

препирательствами

 

между

 

сородичами

 

о

выборе

 

места

 

п

 

дъ

 

Церковь.

 

Въ

 

центре

 

Оунтарскаго

 

улуса,

 

бла-

годарён!^

 

Богу,

 

уже -довольно,

 

сравнительно,

 

церквей

 

и

 

часовень,

но

 

окраины

 

верст ъ

 

на

 

500

 

п

 

бодѣе

 

еще

 

не

 

обстроены

 

и

 

насе-

деніе

 

то— рея;е,' в ЙЬ

 

тѣмъ

 

не

 

менее

 

предлёжитъ

 

забота

 

объ

 

уси-

лЧШ'

 

пастырскато

 

'вдіянія

 

на

 

окраинахъ.'Якутъ

 

Трофимъ

 

Поповъ

на

 

мои

 

просьбы

 

и'убе*денія

 

согласился

 

'-построить

 

молитвенный

домъ

 

для

 

обитателей

 

р.

 

чЬны

 

(нритокъ

 

р.

 

Вилюя).

 

Оседлыхъ

тутъ

 

всего. селешй

 

J 0,

 

но

 

кочевыхъ

 

набирается

 

до

 

1000

 

дупгь

обоего

 

^пяяа^

 

йромѣ

 

большой

 

зимне*

 

поѣвдин,

 

были,

 

совершены
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~

двѣ

 

лѣтнія

 

въ

 

окрестный

 

села

 

для

 

ревизш

 

церквей:

 

Краснояр-

ской,

 

Нзмской',

 

Модутскои,

 

Качикатской.

 

Всего

 

въ

 

семъ

 

году

совершено

 

пути

   

2

 

748

  

верстъ.

Въ

 

1Ь9о

 

г,

 

лътомъ

 

неооходимо

 

оыло

 

совершить

 

поездку

 

къ

Северному

 

Ледовитому

 

океану

 

для

 

ооозрѣнія

 

церквей

 

Жиган-

ской

 

(1000

 

верстъ

 

оть

 

Якутска)

 

и

  

Вулунской

 

(1800

   

ьерстъ),
IT

          

■

                 

"

                              

тт
и

 

я

 

воспользовался

 

от.чодомъ

 

внизъ

 

но

 

Ленъ

 

парохода

 

„Лена".

Путешествіё

 

это

 

ире.іставляло

 

для

 

меня

 

чрезвычайный

 

интересъ

желательно

 

было

 

ознакомиться

 

съ

 

условіями

 

той

 

местности,

 

ни

дбть

 

наролъ,

 

обитающій

 

въ

 

приполярной

 

местности,

 

его

 

образъ

жизни,

 

религіозно-нравственное

 

состояніе,

 

.потребности

 

и

 

сбособы

къ

 

ихъ

 

удовлетворенію.

 

Необходимо

 

было

 

лично

 

осмотреть

 

мест-

ности

 

въ

 

Жигаш'комъ

 

И

 

Булунскомъ

 

приходе

 

и

 

наметить

 

те

пункты,

 

где

 

возможно

 

въ

 

будущемъ

 

обосновать

 

новыя

 

церкви.

Въ

 

самомъ

 

Жиганске

 

и

 

на

 

Булуне

 

предпринята

 

была

 

постройка

ноіъіхъ

 

церквей,,

 

вместо

 

обветшалыхъ

 

уже.

 

Проплывши

 

до

 

700

верстъ

 

отъ

 

Якутска,

 

встретилъ

 

плывшихъ

 

въ

 

Якутскъ

 

священ-

никовъ

 

(Жиганскаго

 

и

 

Булунскаго)

 

по

 

дѣламъ

 

постройки

 

новыхъ

церквей.

 

Булунскому

 

священнику

 

я

 

предложилъ

 

сопутствовать

мнѣ

 

до

 

Булуна,

 

и

 

онъ

 

иереселъ

 

на

 

пароход;,

 

а

 

второму

 

разре-

шил^,продолжать

 

путь

 

до

 

Якутска,

 

где

 

онъ

 

долженъ

 

былъ

 

найти

мастера

 

и

 

заключить

 

съ

 

нимъ

 

контракта,

 

на

 

постройку

 

церкви-.

Новыя

 

церкви-Жиганская

 

и

 

Будунская

 

были

 

выстроены

 

въ

Якутске,

 

въ

 

монастырской

 

ограде,

 

подъ

 

моимъ

 

личнымъ

 

над-

зоромъ

 

и

 

руководите.-! ьстномъ,

 

а

 

потомъ

 

вновь

 

разобранный

 

были

сплавлены

 

водою.

 

Пути

 

мне

 

предстояло

 

более

 

2000

 

верстъ.

 

На

всемъ

 

необозримомъ

 

пространстве

 

двухъ

 

приходовъ

 

всего

 

две

церкви

 

и

 

не

 

более

 

1500

 

душъ

 

обоего

 

пола.

 

Я

 

старался

 

пона-

блюсти

 

те

 

пункты,

 

где

 

есть

 

хоть

 

некоторые

 

признаки

 

или

 

біаго-

пріятныя

 

условія

 

для

 

оседлаго

 

водворенія

 

и

 

хозяйственности.

Такихъ

 

пувктоиъ

 

найдется

 

пожалуй

 

до

 

15-ти.

( іі

 

родолжеяіе

 

слѣдуетъ).
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